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GALICIA EN UNA VISION POLIEDRICA

DE DON RAMON.

LLAS MANIFESTACIONES DE VALLE-INCLAN
SOBRE ASUNTOS GALLEGOS!

o

Javier Serrano Alonso
Universidade de Santiago de Compostela

a expresion “Galicia y Valle-Inclan” abre un mundo tan sugerente como inabarcable. Bl estudio pro-

Jfundo sobre la relacion entre el gran escritor arosano y su tierra natal y espiritual puede ser tan com-

lejo_y fecundo que, no hay otro remedio, debemos reconocer que todavia estamos mny lejos de conside-

rar nuestro conocimiento como minimanente satisfactorio. No resulta mny creible que se pueda decir algo asi a
estas alturas, cuando existe una larga tradicion de estudios sobre la relacion de VValle-Inclan con Galicia, y al-
gunos de ellos de verdadera importancia y trascendenciay el problema se encuentra cuando se quiere conocer con
algnna precision el decurso del pensamiento valleinclaniano acerca de Galicia y lo gallego. Sencillamente, lo des-
conocemos. Los andlisis realizados generalmente se han orientado al estudio de la presencia de Galicia en sn
obra creativa, y en un segundo plano se ha trabajado sobre la recepcion de Valle por creadores, criticos y poli-

ticos gallegos.

Por supuesto, en muchos de estos es-
tudios se han empleado algunas de las ma-
nifestaciones sobre Galicia que pronuncid
don Ramoén. Pero tal empleo de conceptos e
ideas originales de nuestro escritor se ha li-
mitado a unas contadas ocasiones y en la me-
dida en que interesaban al exégeta. Esto, no
hace falta decitlo, esta muy lejos de suponer
un trabajo suficiente. Se requiere, indiscuti-
blemente, de una profundizacién mayor en
esta investigacion.

Lo que dificulta, y mucho, esta labor es la
carencia de un texto original de Valle-Inclan
donde vertiese su interpretacién personal de
lo que, para €, significaba Galicia. Claro que,
para un gran teorizador como fue don
Ramon, esto es lo habitual. No se nos oculta
que, como esctitor de la época finiseculat, se
alejo6 sideralmente de sus compaferos de ge-

I Este trabajo se inscribe en el Proyecto de Investigacion “La
obra de Valle-Inclan: estudios y ediciones criticas”, subven-
cionado por la DGICYT y fondos FEDER.

neracion en el escaso interés que tuvo por
crear textos ensayisticos. Asi, el gran moder-
nista espafiol, posiblemente el que mejor en-
tendid y argument6 la nueva estética, nos ha
forzado a desarrollar una labor detectivesca
por todo el material valleinclaniano para re-
construir su pensamiento poético acerca del
Modernismo. Pues lo mismo sucede con
Galicia: para conocer sus ideas acerca de di-
versos aspectos del ser gallego, y de su galle-
guidad, hay que indagar entre todo este cor-
pus documental para recolectar las ideas que
dejo salpicadas y dispersas y que, hasta hoy,
nadie se ha preocupado de reunir y sistema-
tizar. Esto provoca el hecho elemental de que
el pensamiento de don Ramén sobre Galicia
y lo gallego es, hoy en dia, un concepto to-
talmente nebuloso.

En este trabajo no puedo pretender, ni
por asomo, subsanar esta necesidad. Es tal el
reto de recopilar el pensamiento galaicista de
Valle, su sistematizacién y analisis que re-
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quiere, sin duda, el formato de una o vatias
tesis doctorales, y no el de un ejercicio tan
breve como este. El estudio que manifiesto
precisa un nivel de exigencia, dedicacion y es-
pacio que debe ser tomado como un reto que
los jovenes investigadores tendrian que in-
tentar asumir.

Ademis, es preciso afiadir a esta exigencia
otras diversas e imprescindibles: la pesquisa
ain mayor en los fondos documentales que
pueden y deben ampliar el material valleincla-
niano, como es el estudio mas a fondo de la
prensa periddica gallega, o la localizacion de
la recepcion en Galicia de la obra, la persona-
lidad y el pensamiento de Valle-Inclan.
Porque, y esto es esencial, el valor del pensa-
miento valleinclaniano sobre lo gallego no se
limita a lo que pudo expresar el autot, sino
que se amplia y consolida en la medida en que
provocd reacciones positivas o negativas en la
vida de Galicia en su tiempo. Y esto no se de-
be olvidar nunca: las acciones de un gran
hombre siempre tienen una influencia, sea
cual sea, en su sociedad, y la sociedad de Valle-
Inclan fue, indiscutiblemente, la de Galicia.

Acaso se piensa que el corpus de ideas de
don Ramoén sobre Galicia ya es bien conocido
¥, si no se ha sistematizado y estudiado, al me-
nos se puede acceder a €l sin una gran dificul-
tad. Gran error. Un claro ejemplo es que en la
investigacion que he practicado para este tra-
bajo he podido localizar nuevas declaraciones
del autor arosano, més entrevistas y nuevas
versiones, diferentes o mas amplias, de discur-
sos y conferencias que afectan a este asunto.

Las manifestaciones de Valle-Inclan sobre
su tierra natal fueron multiples y multiformes.
Se desarrollaron a lo largo de su vida y a tra-
vés de un amplio abanico de medios y for-
matos. Uno de sus primeros textos, “Relem-
branzas literarias”2, ya trataba un asunto de

2 Me refiero al que se considera, por el momento, como ter-
cer texto conocido de Valle-Inclan, publicado en E/ Eco de

caracter politico gallego v, al final de su vida,
la que acaso fue la ultima entrevista celebra-
da con él, estuvo eminentemente dedicada a
la revision de la vida social, politica y cultural
de Galicia3. Entre estos dos extremos, en
cuentos, novelas, obras teatrales, poemas, dis-
cursos, entrevistas, cartas y cualquier otro me-
dio de expresion, don Ramoén expuso una
gran multitud de consideraciones sobre lo ga-
llego y Galicia.

El panorama que a continuacion intenta-
ré mostrar es una sintesis de esta actitud esen-
cial en el escritor arosano. Me centraré en
mostrar algunas de las manifestaciones ex-
tracreativas, es decir, no tomadas de ninguna
de sus obras artisticas, sino extraidas de va-
rias entrevistas, conferencias y discursos.
Ademas, el marco temporal de estas mani-
festaciones debo concretarlo en una época,
aquella que abarca las décadas de los afios
veinte y treinta.

Precisamente en estas décadas Valle-
Inclan suscité un enorme interés para los me-
dios de comunicacién. Estos medios, a su
vez, sufrieron en estas fechas una trascen-
dental transformacion, pues se abandonaron
gran parte de los modos y medios decimo-
noénicos en que aun vivia la prensa espafiola
para pasar a mostrarse como un producto
moderno, mucho mas complejo, rico y ambi-
cioso de lo que habia sido hasta ese momen-
to. La confluencia de estos dos fenémenos
provoco que las entrevistas con don Ramoén
se multiplicasen, se engrandecieran y, por ello
mismo, se diera cabida a unas manifestacio-
nes mas amplias y complejas de las que soli-
an ofrecerse con anterioridad. Por esa razén

Galicia, de 1.a Habana, el 1 de diciembre de 1888, y que fue
descubierto y reeditado por vez primera por Alonso
Montero, 1997: 494-498.

3 En este caso hablo de la entrevista con Luis Santiso Girén
publicada en tres entregas en E/ Pueblo Gallego, de Vigo, entre
el 30 de junio y el 5 de julio de 1935.
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contamos en una quincena de aflos con un
amplio despliegue de consideraciones politi-
cas, estéticas, linglisticas e incluso antropo-
légicas sobre Galicia que nos pueden ofrecer
un panorama bastante completo de su pen-
samiento galaicista.

Es necesario, y para no crear confusién
en mi discurso, que intente organizar tema-
ticamente las ideas que fue vertiendo en es-
te perfodo el escritor, aunque procutraté mos-
trar también una cierta sucesioén cronolégica.
Pero lo importante no es la evolucién de es-
tos pensamientos, pues en lo esencial don
Ramén no los modificd, en todo caso los
precisé o amplié. Asi, en un primer aparta-
do o punto se tratara sobre las nociones que
expuso acerca de su concepcion de lo galle-
go, entendiendo esta expresion como la ma-
nifestacién de ideas sobre el caricter regio-
nal y lo tradicional de Galicia.

En 1923 se celebro en Santiago de Com-
postela una gran Exposiciéon Gallega de
Bellas Artes. La organizacién del evento con-
sider6 que la persona mas indicada para clau-
surar la exposiciéon con una conferencia era
don Ramén del Valle-Inclan, primero por ser
el gran escritor gallego de fama nacional, una
vez fallecida dona Emilia Pardo Bazan; en se-
gundo lugar porque era un reconocidisimo
experto en arte y, finalmente, porque residia
muy cerca, en A Pobra do Caramifial. En
efecto, en el Teatro Principal de Santiago el
31 de julio de 1923 don Ramén pronuncié su
discurso que, por desgracia, no se reprodujo
de manera completa y original. Hasta ahora,
y como sucede con la mayor parte de confe-
rencias y discursos de nuestro autor, solemos
conocetlos por reseflas y, en la mayor parte
de los casos, en version unica, por lo cual s6-
lo tenemos acceso a lo que interpretd de sus
palabras un unico periodista que, ademas, de-
bia ajustarse a un espacio reducido. Si se bus-
can mas resefias, como se ha hecho en este
caso, descubrimos en la comparacion de las

recensiones que el conferenciante expuso
mas ideas, nuevas perspectivas de algunas
afirmaciones y, en definitiva, sabiendo que
nunca llegaremos al original que pronuncié el
autor, al menos si tendremos un conoci-
miento mas cabal de lo dicho.

En esta riquisima conferencia, en donde
Valle se centrd unica y exclusivamente en
cuestiones gallegas, nos ofrece un amplio aba-
nico de consideraciones acerca de la estética,
la lengua, el ser gallego o el arte. Dejando de
lado otras expresiones y conceptos acaso mas
anecdéticos y de menor relevancia, Valle-
Inclan desarrollé eminentemente dos ideas
centrales: el desarrollo del arte en Galicia y su
posible funcién en la creacién de un sentido
nacional, y el caracter gallego y sus manifes-
taciones artisticas. Por supuesto, son aspec-
tos enlazados, aunque don Ramoén quiere dis-
tinguirlos, pues una cosa son las condiciones
en que se ha podido desarrollar el arte en
Galicia, y el espiritu artistico del gallego, al
margen de condicionantes o de hechos con-
cretos de su historia. Precisamente en la ma-
nifestacion de este segundo aspecto, fue en lo
unico en que el escritor fue contestado, y con-
cretamente por un gran galleguista que, por
otra parte, siempre fue admirador y defensor
a ultranza de la galleguidad de Valle: Antén
Villar Ponte. ¢Qué manifesté don Ramén?
Que los gallegos, como artistas, nunca fueron
ni hicieron arte individualista, algo que, en
términos poéticos, el autor identifica con el
lirismo, sino que, por el contrario, hicieron un
arte colectivo, considerandolo, pues, como
épico. Y para ejemplificarlo utiliza a los poe-
tas portugueses, como Camdens, Almeida
Garrett o Guerra Junqueiro, a los que estima
como poetas épicos (EcS, 1923; DG, 1923).
Lo que expresa con referentes literarios lo ex-
tiende a las demas artes: niega la pintura in-
dividualista que nunca interes6 en Galicia, al-
go que ejemplifica con el desinterés de las
clases altas gallegas por retratarse, algo poco
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conocido en los pazos sefiotiales, y si su enot-
me interés por perpetuarse en el linaje, no en
el individuo, labrando escudos de armas y
blasones. Igualmente niega la existencia de
una musica individualista en Galicia, y lo
ejemplifica con las investigaciones del ctitico
francés Pierre Laloit, quien, en un viaje de tra-
bajo por Espafia con el fin de estudiar la mua-
sica espafiola como expresion popular, no la
hall6 en Andalucia, pues segin €l su musica
s6lo manifestaba sentimien-
tos individuales, y si y sobre
todo en Galicia, donde la mu-
sica es una expresion del alma
colectiva, como son los can-
tos de espadela, las ruadas, la
muifieiras, etcétera

Este componente comu-
nitario del pueblo gallego es
la representaciéon de lo que
Valle-Inclan llama “épico”, es
decir, la narraciéon del senti-
miento comun frente a la ex-
presién personal. Como se
decia antes, Villar Ponte con-
testd a esta afirmacion va-
lleinclaniana. Bien es cierto
que el critico se vefa en gran
medida condicionado por la resefia de la con-
ferencia que sin lugar a dudas leyd, la del pe-
riédico para el cual colaboraba y donde iba a
aparecer su respuesta: en Galicia. Diario de
Iigo. Esta resefla, que no fue tendenciosa,
adolecfa de un excesivo esquematismo y, sin
lugar a dudas, es la mas breve y sintética.
Villar Ponte sélo ley6 la siguiente simplifica-
cion:

Neg6 Valle-Inclan que Portugal y Galicia
sean pueblos liricos.

El lirismo gallego se buscé en lo mas de-
leznable: la cantiga popular, supervivencia de
los trovadores.

Galicia es eminentemente épica.

Su afirmacion es colectiva y no individual.

Villar Ponte

Lo dice la arquitectura, que es siempre andni-
ma y la musica tipica, que afirma la vida, es di-
namismo y accion y el verso trocaico, dinami-
co y épico por lo tanto.

(GDV, 1923)

El simple estilo telegrafico del cronista ya
nos anuncia su caracter de sintesis, por ciet-
to muy poco feliz con respecto a lo que don
Ramén dijo segtin otras resefias mas exhaus-
tivas y completas. Ante estos titulares de la
supuesta expresion del autor
arosano, Villar Ponte reaccio-
n6 considerando que la afir-
macién de don Ramén nega-
ba el elemento poético del
pueblo gallego:

De lo que no cabe duda es
de que hogafio Galicia y Por-
tugal son pueblos liricos.

(Villar Ponte, 1923)
El analisis literario, historico e,
incluso, nacionalista que desa-
rrolla Villar Ponte es, posible-
mente, impecable, pero no tie-
ne absolutamente nada que ver
con las manifestaciones de
Valle-Inclan. En gran medida,
parte del posible conflicto de la
recepcion y consideracion de don Ramoén en
Galicia tiene mucho que ver con problemas en
el canal de comunicacién que por lo que pudo
expresar el escritor. Precisamente sobre estas
distorsiones de sus ideas Valle se quejoé con bas-
tante frecuencia, se vio obligado a rectificar
muchas de las entrevistas que concedié me-
diante cartas al director y, en bastantes ocasio-
nes sencillamente se negd a contestar a pre-
guntas, encuestas y cuestionarios por el miedo
a la reinterpretacion que de sus ideas hiciere el
redactor de turno.

No obstante, este concepto del ser galle-
go como expresion de la colectividad es un
continuo en su pensamiento y en su obra; si
no, ¢qué es el conjunto de las Comedias birba-
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ras o de Divinas palabras? Un afio después de
esta conferencia, y con otro motivo, don
Ramoén vuelve a interpretar el espiritu galle-
go como una fuerza comun y ancestral.
Analizando su interpretacion del donjuanis-
mo, afirma que la figura del Tenorio tiene tres
tiempos: la impiedad, la matoneria y las mu-
jeres. Pues bien, cada uno de estos tiempos
los identifica con tres pueblos de Espafia: las
mujeres con el sevillano, la matonerfa con el
extremefio, y la impiedad con el gallego. Lo
del sevillano y el extremefio lo resuelve con
un par de topicos: el sevillano ama excesiva-
mente el sexo por su nostalgia del moro sin
harén, y la matonerfa del extremefio por ser
un gallo de frontera, es decir, un fanfarrén
que necesita imponer el miedo al vecino. Pero
sobre la impiedad gallega se explaya: ademas
de que estima que el gallego de por si es im-
plo, afirma que en su caracter esta el no ne-
gar ningin dogma, no descreer de Dios, man-
teniéndose siempre en un filo de indefinicién.
El gallego es irreverente con los muertos,
porque “la religiosidad gallega es el misterio
y el poder sobre los vivos de las animas”.
Concluye que este fondo del primer don Juan
es lo que don Ramoén tiene por “dltima de-
cantacién del alma gallega” (Valle-Inclan,
1924).

Acaso el mas amplio, complejo y medita-
do analisis del ser gallego lo expresé en su al-
tima entrevista, aquella que mantuvo con
Santiso Girén en 1935, en Santiago, cuando
el ilustre escritor estaba rindiendo su vida. En
las palabras de Valle-Inclan hay muchisimo
mas amor que dureza, la posible acritud que
puede discernirse no es mas que condolencia
por aquellos elementos negativos de su pue-
blo que le dolian como a un padre le duelen
las imperfecciones de un hijo. No obstante,
en esta entrevista, Valle reconoce algo que en
otras ocasiones nego: lo gallego como iden-
tidad comun de un pueblo. Eso no quiere de-
cir que reconociese la existencia de una na-

cion gallega; esto lo negd siempre, y eso fue,
precisamente, una de las mayores afrentas que
creyeron sentir los nacionalistas de su tiem-
po. Acaso pocos de aquellos padres del ga-
lleguismo llegaron a entender realmente a
don Ramoén, o lo que querifa expresar. Uno de
esos pocos en comprenderlo fue Castelao,
que reconociendo que habria preferido que
Valle escribiese en gallego, no negaba sin em-
bargo que, en realidad, lo hacfa:

Podetfa preguntarsenos: ¢ Valle-Inclan ¢ at-
tista galego? jXa o vexol; mais Valle-Inclan
pensando, sentindo i-escribindo en galego, pu-
blica soamente unhas traduciés literaes en cas-
telan; i-eu chamolle artista galego porque pre-
sinto, vexo c’os ollos da i-alma, as suas obras
escritas en galego.

(Castelao, 1919)

Valle-Inclan entiende que el pueblo galle-
go forma una unidad, pero eso no significa
que esa unidad le desligue de otra, la espafio-
la, donde no sélo es parte constituyente, sino
parte constructora del ser espafiol:

¢existe la personalidad de Galicia? En rigor, lo
que existe es la personalidad del gallego, co-
mo existe la del judio o la del gitano. En
América, por donde se extendi6 tanto nuestra
raza, se designa y reconoce a los gallegos co-
mo pueblo y no como nacionalidad. Existe la
personalidad del “grupo gallego”, no la de
Galicia.
(Santiso Girdn, 1935a)
La ejemplificacion de la personalidad ga-
llega como colectividad con la de los denos-
tados pueblos judio y gitano no es gratuita.
Don Ramén la emplea porque, como estas
dos razas, se ha sufrido en la historia “un es-
tado de animosidad contra nuestro pueblo”
(Santiso Girén, 1935a). Estas “burlas despia-
dadas con los nativos de Galicia” fueron
siempre frecuentes. Pero, “;Por qué se insul-
taba y se zaherfa al gallego? ¢Por qué, como
a los judios o como a los gitanos, se nos cali-
fica todavia hoy de raza pérfida y ladina?”.
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Campesino gallego. Foto: Nieves Loperena

Pues Valle nos sorprende con una explicacién
que muchos nunca hubieran creido que de
sus labios saliesen manifestaciones tales:

La razo6n es bien sencilla [...] el «grupo ga-
llego», como el asturiano, es mucho mas inte-
ligente que los demas grupos de la peninsula.
El gallego posee la sutileza, la argucia, la di-
plomacia; el saber oir al interlocutor, adivinar
sus intenciones y ocultar las suyas. Esto des-
pierta la natural predisposicion al recelo y a la
malquerencia en los otros grupos y granjea a
los gallegos en todas partes un sentimiento ca-
racterizado por la falta de estima.

(Santiso Girén, 1935a)

No obstante, esa animosidad que expre-
saba que se sentia contra lo gallego —su-
puestamente en el resto del pais—, no era un
demérito de los que la sentfan, sino una falta

del que la provocaba. La prevencién antiga-
llega procedia, eminentemente, de la falta de
claridad en sus tratos, producto de la alta in-
teligencia del gallego, pero condicionada por
la climatologia del pafs, que fuerza al gallego
a no casar con la “claridad y llaneza castella-
nas, venidas también de la tierra y del cielo
abiertos de Castilla”.

Es, por tanto, al caracter, a la idiosincrasia del
gallego y no al Estado espafiol a lo que hay que
imputar ciertos males y, en general, la animosi-
dad de Castilla y de otros pueblos contra él.

(Santiso Girén, 1935a)

Por supuesto, es ficil adivinar un repro-
che en estas palabras contra uno de los ele-
mentos mas reiterados y recurrentes del idea-
rio galleguista en tanto que suponian una
oposicion al “otro” (en este caso el resto del
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pueblo espafiol sempiternamente representa-
do en el “castellano”).

Pese a esta queja del escritor contra lo que
podtiamos considerar un defecto del pueblo
gallego —aunque puede que sea todo lo con-
trario: Valle resalta la superior inteligencia de
la raza de Galicia, y en ello se encuentra el
motivo de la animosidad antigalaica—, insis-
te en la preeminencia gallega, aunque, para su
desgracia, su representaciéon politica en
Madrid siempre ha sido infinitamente menor
en valores intelectivos y morales que los del
pueblo al que representaba:

A ello hay que afiadir, desde luego, el he-
cho actual de la superioridad del valor espiri-
tual de Galicia —del valor ético, sobre todo—
sobre el de su representacion ante el resto de
Espafa. Galicia siempre estuvo mal represen-
tada: hasta la de Bugallal, y ahora mismo en
pleno régimen republicano. Mientras otros
pueblos han cuidado de que su representacion
politica y social estuviese vinculada a la «elite»,
a la flor, Galicia no se ha cuidado de seleccio-
nar las figuras representativas. Otros pueblos
elevan lo que ya por fuerza e impulso propios
esta arriba siempre: la espuma. Galicia escoge
entre lo que flota en su vida, el corcho. Y es-
to es causa fundamental de su desvalorizacion;
porque se juzga a los pueblos por sus repre-
sentantes.

(Santiso Girdn, 1935a)

Sin lugar a dudas, la relacién de Valle-
Inclan con Galicia es lo que podemos llamar,
en términos comunes, de amor-odio. Y asi
fue interpretado también en su tiempo. Don
Ramoén, se entendi6 entonces, desaird en va-
rias ocasiones a Galicia, y Galicia, acaso, se
despreocupé o sencillamente no reconocio al
escritor en lo que merecia. Santiso Girén, en
1930, lo resumi6 con estas palabras:

don Ramoén ya no tuvo inconveniente en de-
clarar que no era gallego. Realmente, se tiene
derecho a ser lo que se quiere y no lo que di-
ga la partida de bautismo. Y cuando a don
Ramén se le antoje declarara, acariciando sus

luengas barbas de chivo, sus luengos cabellos,
toda su luenga, bisoja y procer extravagancia
de figura idealmente humana: “Yo, sefiores, no
soy de este mundo».

Estas y otras desatenciones de los gallegos
tenfan que provocar en don Ramoén cierta
caustica reserva con su pueblo, por lo mismo
que le era muy querido.

(Santiso Girén, 1930)

En general, y salvo contadas excepciones,
Valle-Inclan fue bien reconocido por la inte-
lectualidad gallega como un artista mas de
Galicia, superior o no, pero tan gallego como
el que mas. Asflo expresé Castelao, que nun-
ca puso un pero en la actitudes de don
Ramoén, y Blanco Amot, quien en 1922 con-
clufa un articulo con dos enfaticas exclama-
ciones: “{Valle-Inclan gallego! jAlabado sea
Dios!” (Blanco Amor, 1922), si bien en algu-
nas otras ocasiones discutié esa galleguidad
del autor arosano, en un ejercicio que a veces
se aproximaba a una leve esquizofrenia, pues
pasaba del mayor entusiasmo y reconoci-
miento del espiritu gallego de don Ramén a
tildarlo de “desertor de su verdadera patria”
y de simple escritor “galleguizante”, que no
gallego (Carballo Calero, 1966: 324), hasta el
reproche y la negacion del espiritu gallego en
Valle, tal como lo trat6 Vicente Risco: “un ga-
lego asimilado por Castela” (Risco, 1922).

Uno de los temas mas conflictivos y que
mas tinta antivalleinclanista derramé fue el de
la actitud de Valle frente a la lengua gallega.
Esta actitud, y la consideracién de Valle-
Inclan para muchos intelectuales gallegos,
parte de una decisién muy temprana pero vi-
tal en la vida del escritor: la eleccién de su
lengua de expresiéon. En 1932, y en el discur-
so que pronuncié en el homenaje que la gran
intelectualidad espafiola le brindé en desa-
gravio por el desaire de la Academia con la

4 Sobre la recepcion que de Valle-Inclan hizo Risco, véase
Gonzilez-Millan, 1995.
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no concesién del premio Fastenrath, posi-
blemente motivado por el discurso de Miguel
de Unamuno que le precedid, y donde anali-
z6 la riqueza del habla de don Ramoén, éste le
contestd con un breve andlisis sobre las ra-
zones que le llevaron a elegir el castellano co-
mo lengua literaria:

nacido en una regién de Espana, se le impuso
el siguiente dilema al principio de su carrera
de escritor: aspirar a ser un genio regional o
conformarse con ser un escritor mas en la lis-
ta de la literatura castellana. “Porque yo —di-
jo Valle-Inclan—, cuando vine de Galicia a
Madrid, no venia solamente a luchar con cien
millones de personas que hablan el castellano;
venia a cumplit, ademads, como otros escrito-
res de mi generacion, con cinco siglos de lite-
ratura. No, yo no he querido ser un escritor
regional”.

[.]

termina diciendo que €l se siente orgulloso de
haber renunciado a su provincianismo al ser
captado, como Unamuno, para la ecumenidad
del idioma castellano.

(La Libertad, 1932)

Pues bien, para aceptar que el autor aro-
sano tuvo un dilema en un momento deter-
minado, del que surgi6 su eleccion idiomati-
ca, habrfa que considerar que Valle-Inclan era
bilingiie. ¢Lo era? No tenemos ningin dato
sobre ello, pero podriamos casi afirmar que
posiblemente no era bilingtie. Un joven naci-
do en 1866 en un pueblo de Galicia y en el
seno de una familia sefiorial, de cierta cultu-
ra, formado en instituciones académicas de-
cimonénicas, dificilmente pudo tener una
educacién privilegiada en el seno familiar en
lengua gallega, y, aunque debia conocer muy
bien el idioma por escuchatlo en boca de sir-
vientes, vecinos y amigos de infancia, no se
puede creer que en su familia se admitiese
otra lengua que el castellano. Su propio her-
mano Carlos, que no fue a Madrid a hacer ca-
rrera literaria, public6 un tnico libro de crea-

cion literaria, Escenas gallegas, en castellano. Y,
es mas, su padre, recientemente bien estudia-
do, escribi6 sobre diversas materias y siempre
en espafol. Por lo tanto, seguramente su len-
gua materna y de cultura era el castellano, y
su elecciéon no podia ser tan volitiva como
forzada. Otra cosa es que don Ramén, a la al-
tura de 1932, estimase que, si en vez de haber
creado su obra en castellano lo hubiera hecho
en gallego, habria sido, acaso, el mayor genio
de las letras en la lengua de Galicia. Pero eso
no le interes6 nunca.

También es habitual, en el decurso vital de
Valle-Inclan, que el escritor le negase la cate-
gorfa de lengua al gallego y que, por eso mis-
mo, siempre se refiriese a ella con el califica-
tivo de “dialecto”. Por supuesto, no se puede
esperar un conocimiento filolégico adecuado
de don Ramoén, y eso explica las simplifica-
ciones que solfa ofrecer acerca del idioma de
Galicia. Lo cierto es que el autor arosano
siempre negd la mayor a los nacionalistas de
aquel entonces: si éstos argumentaban que la
lengua, y por lo tanto su cultura, hacfan la na-
ci6én y la justificaban, como Alemania en rea-
lidad es “Deutschland”, es decir, “la tierra de
la lengua alemana”, Valle negaba la lengua vy,
con ello, no admitfa que el idioma propio
construyese a Galicia:

Referente a las lenguas —dice— que, en
su sentir, Galicia no se define por el idioma.

(VoG, 1923)

Es habitual en don Ramén que reproche
a los nacionalistas el prop6sito de instituir el
gallego como lengua y que, por ello, no ha-
gan otra cosa que adaptar y traducir el pot-
tugués. En 1921, en una entrevista descono-
cida con Manuel Casas, ya encaraba este
asunto con beligerancia:

el autor de La limpara maravillosa exhala dolo-
rida queja contra el nuevo galleguismo que ha-
ce del idioma regional una servil traduccién
portuguesa. (Casas, 1921)
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Para él el gallego no es una lengua, pero
tampoco aclaré las razones que le llevaban a
considerarla como un dialecto, pues, simple-
mente aseveraba el hecho y con ello se con-
formaba:

El gallego no ez un idioma. El portugués,
z{. El gallego, no. El dia que los gallegos ten-
gan definido zu idioma dezcubriran de nuevo
el caztellano.

(Madrid, 1925)

No sabemos si para Valle-Inclan la consi-
deracién de “lengua’” se alcanzaba en tanto
que la utilizasen autores cultos, y no que fue-
se tan s6lo un vehiculo de comunicacién po-
pular. Eso parece adivinarse en la definicién

de este empleo que hizo en la conferencia de
1923:

Hablan el dialecto los analfabetos, y las pet-
sonas cultas solo se sirven de él para entreve-
rar una expresion familiar o pintoresca, pero no
para la diaria y constante conversacion.

(EcS, 1923)

Si avanzamos en los afios, en el discurso en
Madrid de 1932 encontramos nuevas argu-
mentaciones de don Ramén contra el idioma
gallego. A estas alturas parece considerar co-
mo el problema mas notable de la lengua de
Galicia el hecho de que ya no era de expresion
limpida y original, sino que la interferencia del
castellano era tan gigantesca que, acaso, justi-
ficaba el hecho de que la llamase “dialecto”;
dialecto del castellano, se entiende:

Empez6 diciendo que en Galicia no se ha-
bla actualmente el gallego, sino una lengua
contaminada de castellano.

(ABC, 1932)

Finalmente, el escritor se muestra absolu-
tamente beligerante contra la defensa de los
derechos politicos y sociales de las lenguas
minoritarias de Espafia. Asi nos encontramos
a un don Ramén que, desde nuestra perspec-
tiva actual, dificilmente nos puede agradar.

Hace una defensa del exclusivismo del caste-
llano, su prestigio literario y cultural, propo-
niendo incluso que los demas idiomas ibéri-
cos se fundiesen en el espafiol, y, para
agravarlo, afirma que la posibilidad de llegar
a obligar a un ciudadano de Espafia a apren-
der otro idioma que no fuera el castellano era
una verglienza:

Entiende que los escritores en dialec-
tos han sido captados por Castilla, [...]
Cree que es momento de fundir en una las
lenguas diferentes de la peninsula. [...]
Afirma rotundamente que no se puede
obligar a un espafiol a aprender otra len-
gua que no sea la de la totalidad del pafs, y
que ello significa una verglenza. [...]
Termina diciendo que ninguna region tie-
ne derecho a alzar su lengua particular
frente al idioma general, que se ha exten-
dido por varios continentes.

(ABC, 1932)

La actitud puede parecernos intolerable e
intolerante, por parte de Valle-Inclan. Pero es
necesario afirmar aqui una hipétesis, que de
inmediato se explicara: estas palabras puestas
en boca de don Ramén, muy posiblemente,
son una falsificacién. Estan tomadas de la re-
sefla que de su discurso edité el diario mo-
narquico madrilefio ABC. En primer lugat,
cotejandolas con las recensiones aparecidas
en otros cuatro periddicos, en ninguna se ex-
presa nada similar. Veamos como el diatio La
10z expuso estas afirmaciones:

Yo, como el maestro Unamuno, hemos si-
do captados por la lengua espafiola, como an-
tes lo fueron el César Carlos V y el Greco.
Debemos de sumar al castellano todos los
modos de hablar el espafiol. En Méjico esta la
esencia mas pura de Espafia. Debemos ser to-
dos unos. Todos una lengua. Pero precisa-
mente ahora se esta haciendo todo lo contra-
rio. Los estados han impuesto siempre su
lengua, y as{ obré Espafia en América. [...]
Pensar que ahora se puede imponer ese senti-
do jesuitico es una verglienza.
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Las lenguas regionales no estan hechas, es-
tan en fuga. Sélo pueden tener cuerpo de le-
yes los idiomas formados.

(Voz, 1932)

Por supuesto, de lo que parece que dijo
segin el cronista de La 10z se extraen con-
ceptos de intolerancia lingtiistica por parte de
Valle, pero no con la radicalidad de la versién
ofrecida por ABC. Lo cierto es que la resefia
que ofrecié el diario monarquico se centrd,
unica y exclusivamente, en lo que don Ramon
dijo acerca del idioma, en un discurso muy si-
milar al que el propio ABC estaba desarro-
llando en esos momentos y en que se discu-
tia el proyecto de estatuto catalan, asunto por
el cual medio pafs estaba percibiendo la rei-
vindicaciones catalanistas casi como una agre-
sion. Es decir, sospecho que en la resefia de
este periddico se produjo una manipulacién
interesada de las palabras de Valle-Inclan, co-
sa que parece demostrar la tendenciosidad de
su discurso, segun 4BC, mucho mas suave y
abierto segun las otras cuatro resefias que se
han manejado.

Las reacciones desde Galicia a este tipo de
declaraciones sobre la lengua gallega fueron,
en general, poco propicias al gran escritor.
Por ejemplo, y con respecto a los conceptos
pronunciados en el discurso de 1932, E/
Pueblo Gallego, de Vigo, le acus6, como si fue-
ra una costumbre de Valle-Inclan, de haber-
le enderezado “la inevitable arremetida con-
tra el idioma gallego.”

Comenzé por llamarle dialecto. Y de tal
afirmacion, en pugna absoluta con cuanto
han concluido eminentes autoridades filolo-
gicas modernas, pasé a ensayar una diatriba
contra la lengua gloriosa del Rey Sabio, en la
cual coexistieron, no sélo vieja safia para el
gallego, sino interesada exaltacioén para el cas-
tellano, del que es don Ramén indiscutible re-
pyujador soberbio. (PG, 1932)

Estas quejas contra Valle no sélo por su
eleccion idiomatica en favor del castellano, si-

no por su continuo desprecio de la lengua ga-
llega le valieron continuas recriminaciones,
cuando no imprecaciones e insultos, del esti-
lo de “mal galego, [que] levou a verba des/er-
gado entre as tantas que roubou a fala galega
pra regalarllas a dos nosos opresores da
Castela” (Noceda, 1932). Esta acusacién de
“ladron” y “traidor” de la cultura gallega, la
verdad, solo la he encontrado en un periodi-
co del galleguismo mas radical de la época de
la Republica que, curiosamente, se publicaba
en Buenos Aires, .4 Fouce, pero son realmen-
te contundentes:

O sefior Ramoén Valle Pefia (alias don
Ramén del Valle Inclan), naceu en Galiza por
casualidade. Donou seu inxenio a outra cultu-
ra que non e a nosa, i-enrriquentou a costa do
noso, cun idioma alleo. Referiuse a Galiza e as
suas cousas como eistranxeiro, e fixo pubrico
repudio dos homes que dend-a catedra e a tri-
bia, e dend-o livro e o jornal, empregan o no-
so idioma na loita pol-o erguemento moral e
material da nosa patria, Galiza.

(Fungueiro, 1935)°

Pero, como se ha dicho, aunque en gene-
ral existe un tono recriminatorio contra Valle
por estos desplantes, habitualmente se le hi-
cieron en tono suave, casi nunca ofensivo:

Valle-Inclan, enamorado de la lengua de
Castilla, de su timbre sonoro, se distrajo un
poco y cuando quiso recordar que su destino
era otro, que Galicia, su patria, le reclamaba
un tributo natural ya era tarde.

(Céltiga, 1929)

Por otro lado esta lo que, en palabras de
Castelao, se ve “c’os ollos da i-alma, [que] as
suas obras [estan] escritas en galego”. Se dijo
tal cosa desde los dos bandos, desde la acera
castellana, cuando filélogos como Julio Ceja-
or, en 1910, se preguntaba si serfa verdad que

5 Quiero agradecer a Manuel Lage el conocimiento de estos
textos aparecidos en A Fouce, pues fue él quien los localizé y
me facilit6 copias de los mismos.
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Valle-Inclan escribia con sintaxis gallega y lue-
go traducia al castellano, pues “nos podra de-
cir si es ese el secreto de su estilo, porque a
serlo merecia la pena de que nos pusiéramos
todos a aprender gallego”

(Cejador, 1910)

o el furibundo Astrana Marin, que en 1931
vociferaba aun que “escribe en gallego y no,
en modo alguno, en castellano, como estoy
cansado de repetit” (Astrana Marin, 1931), a
los de la acera galaica que, como Blanco
Amor en 1922, afirmaba que el duro y filoso
idioma castellano pierde muy buena parte de
sus aristas al nutrir la aleacién del idioma ga-
llego que en prosa y en su verso emplea siem-
pre Valle-Inclan. (Blanco Amor, 1922).

No obstante, la posicién de Valle-Inclan
en cuanto a la lengua gallega no se modifico
mucho a lo largo del tiempo, y casi siempre
en los términos que ya he manifestado: que
no se trataba de una lengua, sino de un dia-
lecto, y que no era suficiente para la cons-
truccién de una nacién.

Un tercer gran asunto sobre el que don
Ramén del Valle-Inclan hubo de manifestar-
se en diversas ocasiones fue el del nacionalis-
mo y la politica gallega. No obstante, él mis-
mo quiso participar en esta politica y no sélo
desde la tribuna del intelectual, sino desde la
intervencion en los organismos legislativos
del estado siendo candidato a diputado en las
elecciones a las cortes constituyentes de 1931
por las provincias de A Corufia y Ponte-
vedra®. El escritor arosano, bien es sabido,
nunca fue un afecto al galleguismo, y en lo
que pudo contradijo argumentaciones del na-
cionalismo, ora de manera pintoresca, ora con
razones de peso.

6 Sobre este asunto, Amparo de Juan Bolufer y yo hemos
preparado un libro, Valle-Inclin politico: candidato por A Cornia
9 Pontevedra en las elecciones Constituyentes de la Segunda Repiiblica,
que recibié un accésit del Premio Valle-Inclin de
Investigacion de 2004, y que actualmente se encuentra en
prensa.

Eduardo Blanco Amor

Sélo en una ocasién de su vida se mani-
festdé como nacionalista; es mas, creyé que el
autonomismo era la Unica posibilidad de sal-
var al estado espafol de su destruccion. Esta
ocasion se dio en el momento cumbre de su
doctrina carlista; entre 1909 y 1911 se pro-
clamoé, en diversas ocasiones, como naciona-
lista, e incluso argumentd sus posiciones en
unas formas similares a como los galleguistas
lo harfan afios después. En 1909 sentenciaba
que al nacionalismo

lo tenfa por lo tnico conducente a hacer ver-
daderamente una a la Patria espafiola.

Lo que tiene por contrario a la unidad de
Espafa es el centralismo actual, al que hay ne-
cesidad de matar. Hay que dar independencia
y capacidad a las regiones para que puedan de-
senvolver sus energfas. Estas culminaran asi
en un centralismo y en una unidad racionales
y procedentes. Lo demas es querer, no la ver-
dadera unidad, sino la muerte de Espafia. Los
amantes de la Espafia de veras una son los na-
cionalistas. Y los que la odian son los que lla-
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man antipatriético al nacionalismo, los que
vienen desempefiando funciones, sin las que
se quedaran al venirse abajo el centralismo
existente. El anico nacionalismo salvador se-
ra el informado por la tradicién, entendida co-
mo los carlistas la entienden.

(El Mundo, 1909)

En los mismos términos, pero mas que
resumido, manifiesta este ideario dos afios
después:

Los gallegos, igual que los catalanes, senti-
mos el regionalismo verdadero, el regionalismo
que es fundamental en nuestra Comunioén.

(Cotreo Catalan, 1911)

Pero estas afirmaciones de nacionalismo
y de principios galleguistas, aunque fueran
con la perspectiva carlista, practicamente aca-
baton aqui’. Con el paso del tempo, a la vez
que abandonaba el pensamiento tradiciona-
lista, sin aliarse con ningin tipo de ideologfa
concreta, desestima cualquier tipo de opcién

7 No obstante, se pueden localizar otras manifestaciones del
autor sobre su nacionalismo o, mejor dicho, su sentido fede-
ralista de la nacién espafiola. En una entrevista con D. Tejera,
publicada en La Aeidn, Madrid, el 31 de julio de 1916, se
declaraba partidario de la creacién de una “federacion ibéri-
ca”. Pero serd en 1931 cuando, al margen de las declaraciones
filonacionalistas de su etapa carlista, defienda unas posiciones
federalistas mas abiertas. Ante la pregunta del entrevistador
Lépez Nufiez, en La 170z, Madrid, 6 de junio de 1931, de si
se sentia federalista, don Ramén contesta:

Claro que lo soy. Nadie que conozca la Historia espafiola
dejara de serlo, porque Espafia es, histéricamente considerada,
una federacién de hecho, donde hay regiones, como Navarra,
de las que debian tomar ejemplo todas las demas. Navarra es
unica en la Historia, no ya de Espafia, sino de todo el mundo.
Ninguna region se puede comparar con el antiguo reino nava-
rro, que a través de los siglos ha conservado su independencia,
su personalidad y su vida prospera y feliz, sin peditle nada a
nadie ni contar con proteccién oficial alguna. Y eso que
Navarra no tiene mar y cuenta con poquisimas minas. Pero
Navarra es Navarra y tiene la conciencia histérica que les falta
a las demas regiones.

En estos afios, esto tiene mucho que ver con su concepcion
y defensa del foro gallego, tal como manifestd, por ejemplo,
en la entrevista que sostuvo con Severino Aznar (“Crénica.
Lo que es el foro”, Diario de Galicia, Santiago de Compostela,
17 de marzo de 1910). Santos Zas, 1990, analiza estas opi-
niones valleinclanianas, quien encuadra justamente estas
expresiones con su ideario tradicionalista.

regionalista y la niega para la realidad de la
Galicia de su tiempo, segun sentenciaba en su
conferencia compostelana de 1923:

Galicia no tiene unidad de raza y no es
bastante a definir una regién su dialecto.
Pudiera decirse que en Galicia no existe la
region.
(EcS, 1923)
No tenfa unidad de raza porque separaba
a los gallegos en dos 6rdenes, segin fuera la
forma de su craneo:

en Galicia hay dualidad de razas: braquicéfa-
los unos y dolicocéfalos otros: que por ello
también carece de la unidad regional que se le
atribuye.

(EcS, 1923)

E, igualmente, Galicia no podia estimarse
como nacién porque, en realidad, se dividia
en dos zonas préoximas pero distintas:

Divide a Galicia en dos zonas: de Finis-
terre para abajo que dice forma parte de
Lusitania, y de Finisterre para arriba que es
parte integrante de Cantabria.

(EcS, 1923)

Por supuesto, en estas manifestaciones
acerca de la realidad gallega hay una cierta ar-
bitrariedad debido al simplismo con que in-
tenta resolver una cuestion capital, y también
por la escasez de explicaciones que argu-
mentasen sus afirmaciones.

Sus opiniones en declaraciones posterio-
res no cambiaron en esencia, pero si modifi-
caron sus modos y argumentaciones. Su prin-
cipal duda, acaso, acerca del nacionalismo
gallego fue su escasa confianza en los politi-
cos que nacfan en Galicia. El mundo politico
gallego, para don Ramén, estuvo siempre en-
quistado por el caciquismo impetrecedero, que
todo lo contaminaba, lo contrafa y lo defor-
maba. En 1924, en conversacién con el po-
brense Gerardo Gasset Neira, Valle le pre-
guntaba si crefa que en Galicia habia personas
capacitadas para desarrollar una politica re-
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gional. Gasset lo afirmaba con entusiasmo,
basindolo en lo avanzado del ambiente re-
gionalista. Don Ramon, escéptico, lo negaba.
Para Valle-Inclan, ese ambiente regionalista,
esa literatura nacionalista tan pujante en los
afios veinte, era tan s6lo una ilusiéon que ofre-
cfa un sentido politico de Galicia falso, con-
virtiéndose en un regionalismo de juegos flo-
rales, “cuyo grito de «Terra a nosa» es su
propia condenacién. ¢Qué quiere decir con
eso?” (Gasset Neira, 1924). Le recriminaba al
nacionalismo gallego que proclamase como
principio que Galicia era lo mejor del mun-
do, y que, por ello, se deducia que no habia
nada que hacer, porque todo estaba hecho.
Para él, lo primero era conocer y aceptar la
realidad de Galicia, y una vez comprobados
los problemas y defectos, buscar los remedios
(Gasset Neira, 1924).

No obstante, su vision de este movimien-
to politico-literario de los galleguistas no es
agresiva; el desprecio no pasa nunca por su
mente:

Y sin embargo, esas débiles fuerzas que a
usted se le antojaban tan grandes y capaces,
esa pobre literatura y ese sentimiento regional
instintivo y en mantillas, tienen un valor, por-
que ningin movimiento de opinién se produ-
ce en balde.

Y ese mismo sentimiento que a usted le lle-
vaba hasta la ilusién y que con usted compar-
tiran muchos jovenes de Galicia, es muy de te-
ner en cuenta, por su calidad de indice. El sentir
de la juventud siempre altruista, indica la reali-
dad politica del futuro. Por eso suele desempe-
fiar un papel de constante oposicion a lo cons-
tituido. ¢Quién le dicta ese sentir? Ese es un
problema muy complejo, pero la realidad es asi.

En resumen, yo creo que hoy por hoy, no
hay verdadero y definido sentido regional, pe-
ro si una aspiracion noble y difusa.

Todavia estamos en el momento de pre-
dicar la primera cruzada, la cruzada del entu-
siasmo.

(Gasset Neira, 1924)

Esta cierta condescendencia con el movi-
miento politico-literario galleguista, no siem-
pre fue mantenida por el escritor arosano,
aunque rara vez arremetia contra estos auto-
res. La actitud de Valle se centrd, esencial-
mente, en la oposicién contra algunas de sus
afirmaciones. Por ejemplo, en una entrevista
con E/ Pueblo Gallego de Vigo, en 1925, niega
la realidad “celta” de Galicia:

Don Ramén rechaza el celtismo y todas
sus pretensiones literarias que pretenden des-
plazar nuestro espiritu situandolo en un am-
biente exético. Para el gran amigo de Casa-
nova, la raza es la lengua. Somos romanos,
mas romanos que ninguno de los otros hom-
bres de Iberia, no por mas romanizados, sino
por menos desromanizados. Por no haber sen-
tido la influencia de diversas inmigraciones co-
mo otros pueblos después de la romanizacion.
Por eso cree que otra de nuestras aptitudes es
la del sentido juridico, la de la interpretacién
de las leyes.

(Fuco, 1925)

Con el tiempo, y salvo en el caso muy
concreto de 1931, debido a su candidatura a
diputado por circunscripciones gallegas,
Valle-Inclan no altera sus nociones acerca de
la realidad politica de Galicia. Se podrian adu-
cir muchos ejemplos, pero la necesidad de
brevedad se impone, y por ello nos centrare-
mos en la entrevista de 1935 celebrada con
Santiso Girdén. Alli reincide en su opiniéon
acerca de la falta de argumentaciones para de-
fender la posibilidad de una nacién gallega:

Por otra parte, ni politica, ni histéricamen-
te puede afirmarse que Galicia se sintié inquie-
ta o incémoda dentro del Estado espafiol. No
puede decirse, sin incurrir en una falsedad, que
Galicia ha tendido a separarse de Espafia y
unirse a Portugal, zona espiritual y geografica
desde luego mas afin a ella que la castellana.

(Santiso Girdn, 1935a)

Valle-Inclan le achaca a lo que ¢l llama
“orupo gallego” la endeblez de su argumen-
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tacién en los aspectos mds pintorescos que se
pueden imaginar, pero no por ello menos car-
gados de razoén. Por ejemplo, considera que
es un fenémeno de desarticulacién de este
nacionalismo el de la indefinicién de la capi-
tal posible de Galicia: “No puede haber ga-
lleguismo —cree Valle-Inclan— sin capitali-
dad, sin sede. No habria catolicismo sin
Roma” (Santiso Girén, 1935b). Don Ramoén,
en este caso, esta introduciendo el dedo en la
llaga del localismo, un problema evidente en
el desarrollo del nacionalismo gallego. Ese
“grupo gallego” que se autodividia en diver-
sos grupos locales —vigués, compostelano,
ourensano, coruflés...— no habia ni siquie-
ra intentado proponer un nombre para la fu-
tura capital, porque era una caja de Pandora
que podia desatar un grave enfrentamiento
entre los propios nacionalistas. Por esa razon,
Valle exigfa que se eligiese una capital, porque
“la dispersién existente hasta ahora podria
contrarrestarse, con gran beneficio para nues-

Facultad de Historia de
Santiago de Compostela
(Foto. Tono Atrias)

tros intereses espirituales y econémicos”
(Santiso Girén, 1935b).

Un tercer y tradicional problema plantea-
do por los nacionalistas, el concepto algo vic-
timista del rechazo al pueblo gallego por par-
te del resto del Estado espafiol, vuelve a ser
utilizado por don Ramén para datle la vuelta
y desestimarlo, aunque no lo niega. Para Valle,
el problema no parte de los “otros”, sino de
la misma Galicia, ya que

no estuvo debidamente representada en el
concurso nacional, porque no se sintié en es-
ta region nunca gran estima por esos valores
espirituales. [...]

¢Y tienen, segin esto y lo que ya queda di-
cho culpa los de fuera de nuestra desvaloriza-
ci6n? No. La culpa es nuestra, de los gallegos.
Entrar en la Universidad de Compostela y
contemplar los vitores en que se honra la me-
moria de ciertos «hijos ilustres» de nuestra tie-
rra, apena el animo. Alli estin, desde Montero
Rios a Viguri, toda la gama de caciques a quie-
nes hubo que rendir pleitesia y halago. No pa-
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rece sino que la Universidad gallega ha sido
siempre una escuela de caciques, de diputados
por Carballo y Negreira. .. Y, jvamos! para eso,
pudo estar cerrada, que hubiéramos salido ga-
nando... [...]

De muchos males se echa la culpa al
Gobierno de Madrid; pero hay que hacer an-
tes acto de contriciéon y buscar dentro de ca-
sa las causas que queremos encontrar fuera.
(Santiso Giron, 1935c¢)

El propésito de este estudio ha sido ini-
ciar la pesquisa y sistematizacién de las de-
claraciones galaicistas de don Ramén del
Valle-Inclan, sabiendo que quedan por desa-
rrollar muchas otras ideas, por explotar de-
cenas de declaraciones que no han podido
mostrarse aqui. Dejo para mejor ocasion el
estudio de la entrevista que supuestamente
sostuvo Valle-Inclin en 1926 con Estévez
Ortega® y que provocé un muy considerable
escandalo en la prensa gallega, o las multiples
declaraciones que con motivo de su candida-
tura a diputado fue dispersando a lo largo de
1931, por no mencionar el estudio preciso de
muchos otros temas de caricter gallego, co-
mo son la estética y el arte gallego, la impor-
tancia de Santiago de Compostela en la vida
y el pensamiento literario de don Ramén, la
economia gallega y su desarrollo, a lo que ha-
bria que afiadir las propuestas que fue expo-
niendo para la organizacién politica, cultural
y social de Galicia. Y, por supuesto, el im-
prescindible analisis de la recepcion de estas
ideas y expresiones en la intelectualidad y en
la sociedad gallega de su tiempo, con el fin de
comprobar cémo pudo llegar a influir el gran
escritor en su tierra, como casi todos desea-
ban y demandaban.

En general, Valle se mostré polémico, lo
cual no quiere decir que buscase crear polé-

8 Se trata de la entrevista “D. Ramén del Valle-Inclan nos
pone como no digan duefias. Xente nosa. Valle-Inclan”, 7da
Gallega, Vigo, XVIII, n® 323, 1926, pp. 1-3.

micas. Su espiritu modernista le hizo ser un
inconformista, e igual que a lo largo de su vi-
da fue inconformista en asuntos artisticos y
estéticos, inconformismo que le hizo avanzar
literariamente sin descanso y sin comparanza
con ninguno de sus contemporaneos. Pode-
mos afirmar que su inconformismo fue, ade-
mas de uno de los rasgos elementales de su
caricter, un método de actuacion vital y crea-
tivo. Exigirle que fuera resignado en materias
artisticas y complaciente en otros tipos de am-
bitos, como el politico o el social, era peditle
a don Ramon que fuese quien no podia ser. A
todos nos complace entender a Valle como un
hombre que no se dejaba dominar ni por con-
sensos artisticos y estéticos, ni por regimenes
politicos, ni por morales de caracter oficial; sa-
bemos que de esa rebeldia nacia su genio, y
que la génesis de su obra literaria parte de la
insatisfaccion constante y continua. ¢Por qué,
entonces, debia mostrarse de otra manera con
aquello que le era mas préximo y amado, co-
mo era Galicia? Alguien podria acusar al es-
critor de ser un pesimista nato, de que conti-
nuamente percibia el lado negativo de las
cosas; pero es que de esa actitud nacia su afan
de superacién, y de la misma manera aplicaba
este pensamiento a aquellas cosas que mas le
importaban, buscando siempre con ello for-
zar una reaccién en sentido contrario con el
fin de que se avanzase en positivo.

Cuando Valle-Incldn, en su famosa res-
puesta a Ramén Marfa Tenreiro en 1931, dice

Yo he dado a Galicia una categoria estéti-
ca —la maxima— y no le he pedido nada, ni
le he rendido una adulacién.

(Valle-Inclan, 1931)

siempre se ha prestado atencion a la primera
parte de esta oracién, impactante, indiscuti-
ble y bella afirmacion, y nunca se ha resalta-
do la segunda parte, “ni le he rendido una
adulacion”, que es, posiblemente, una de las
mayores verdades que pudo llegar a manifes-
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tar don Ramén. En efecto, si a algo se resis-
tio Valle en su vida fue a adular, incluso a
aquello que le era mas querido.

Ya en aquellas primeras décadas del siglo
XX muchos quetian que, cuando el autor de
Sonata de otoiio hablase de Galicia, lo hiciera en
términos hiperbdlicos sobre la magnificencia
genesfaca de su tierra, sobre la excelsitud de
ser gallego... Muchos, entonces y ahora, ha-
brian preferido que el gran poeta les halaga-
se los oidos y no que les dijese crudamente
cudles eran sus defectos que generaban pro-
blemas lastrantes a Galicia. Para Valle-Inclan,
con un cierto toque regeneracionista, la de-
nuncia era la terapéutica precisa para sanar el
mal, y no el halago, método indiscutible para
que todo siga igual y favorito del sempiterno
y denostado caciquismo, por cierto, siempre
denunciado por los nacionalistas y por don
Ramon del Valle-Inclan.

Considerar que don Ramoén del Valle-
Inclan no marco, en cierta medida, la vida de
su nacién es querer cerrar los ojos a la reali-

BIBLIOGRAFIA CITADA

ABC, 1932, «El homenaje de anoche a Valle-Inclan dio
ocasioén a otro en glorificacién de la lengua espa-
fiola», ABC, Madrid, 8 de junio de 1932, p. 17.

Alonso Montero, Xests, 1997, «Duas presencias gale-
gas no primeiro Valle-Inclan: O banquete de Conxo
e Manuel Murguia», en L. Iglesias Feijoo, M. Santos
Zas, J. Serrano Alonso y A. de Juan Bolufer (eds.),
Valle-Inclan y el Fin de Siglo. Congreso Internacional,
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago
de Compostela, pp. 487-505.

Astrana Marin, Luis, 1931, «Petfiles de autores. Valle-
Inclan» [1920?], Gente, gentecilla y gentnza, Madrid,
Reus, Biblioteca Bergamin, s. a. [1931], pp. 181-192.

Blanco Amor, Eduardo, 1922, «kDon Ramén del Valle-
Inclany, Correo de Galicia, Buenos Aires, XV, 846, 2
de julio de 1922, p. 5.

Carballo Calero, Ricardo,1966, «Algunos testimonios
gallegos sobre el galleguismo de Valle-Inclany,
Cuadernos de  Estudios  Gallegos, Santiago de
Compostela, Vol XXI, 65, 1966, pp. 304-325.

Casas, Manuel, 1921, «De viaje. D. Ramén Marfa del

dad. A veces influy6 desde el rechazo a su tie-
rra, pero no debe dudarse de una cosa: siem-
pre lo hizo desde el dolor, desde el desagra-
do de ver a su patria en una degradacioén
constante. Acabo, con la intencién de de-
mostrar estas iltimas palabras mias, con la ci-
ta extraida de una carta personal que Valle di-
rigié a Gémez de Baquero en marzo de 1924
desde Santiago:

Gracias por su articulo, que acabo de leer
en E/Sol. Aparte los elogios que a mi me tocan,
es una vision muy justa de esta Galicia medro-
sa y atontada. Desaparecido el mundo de los
hidalgos, su unica representacion es el cortejo
hampén que va por las carreteras. Tiene, como
usted ha visto, tipica picaresca. Acaso restos de
una remota invasién de gitanos, en algiin oscu-
ro siglo de la Edad Media. Hay una casta per-
fectamente definida con su calé, y un régimen
de viejos soberanos o monarcas familiares.
Estos hampones reciben aqui el nombre de
moinante, y su casta, la Moina.

(Serrano Alonso, 2004: 72)

Valle-Inclan», Correo de Galicia, Buenos Aires, XV,
784, 24 de abril de 1921, p. 4.

Castelao, Alfonso R., 1919, Conferencia en la
Exposicién de Imeldo Corral en A Coruiia, 25 de
noviembre de 1919. De viva voz. Castelao: conferencia
¢ discursos, ed. Henrique Monteagudo, Fundacién
Castelao, 1996.

Cejador, Julio, 1910, «Los literatos jévenes y su clasi-
cismow, Heraldo de Madrid, 27 de diciembre de 1910.

Céltiga, 1929, «El momento de Galicia. Ruedo ibérico,
Céltiga, Buenos Aires, VI, 98, 25 de enero de 1929.

Correo Catalan, 1911, «Huésped ilustre. Valle-Inclan en
Barcelona. Nuestra visitan, E/ Correo Catalan,
Barcelona, 10 de junio de 1911, p. 1.

DG, 1923, «Clausura de la Exposicién. Conferencia de
Valle-Inclan», E/ Diario de Galicia, Santiago de
Compostela, 1 de agosto de 1923.

EcS, 1923, «Sesion de clausura. Conferencia de Valle-
Inclany, E/ Eco de Santiago, Santiago de Compostela,
1 de agosto de 1923, p. 1.

40

CUADRANTE



Fuco, 1925, «Un rato de amena charla con D. Ramén
del Valle-Inclany, E/ Pueblo Gallego, Vigo, 11, 354, 18
de marzo de 1925, p. 1.

Fungueiro, 1935, «Cosas veredes», .4 Fouce. Periddico
Galego, Buenos Aires, 85, noviembre de 1935, p. 3.

Gasset y Neira, Gerardo, 1924, «Divagaciones en tor-
no de los problemas gallegos. La profecia de don
Raménw, Galicia. Diario de 177g0, n° 475, 9 de febre-
ro de 1924, p. 1.

GDV, 1923, «Compostela y el arte. Valle-Inclan pro-
nuncié ayer el discurso de clausura de la
Exposiciony, Galicia. Diario de 177g0, 315, 1 de agos-
to de 1923, p. 1.

Gonzalez-Millan, Xoan, 1995, «Valle-Inclan en .4 Nosa
Terra: 1a actitud critica de Vicente Riscor, en Nicasio
Salvador Miguel (ed.), Letras de la Esparia contempo-
ranea. Homenage a José Luis VVarela, Alcala de Henares,
Centro de Estudios Cervantinos, 1995, pp. 185-193.

La Libertad, 1932, «El banquete de anoche. En honor
de don Ramén del Valle-Inclany, La Libertad,
Madrid, 8 de junio de 1932.

Madrid, Francisco, 1925, «Un didlogo con don Ramén
del Valle-Inclan», La Noche, Barcelona, 20 de mar-
zo de 1925.

El Mundo, 1909, «El nacionalismo ¢es contrario a la
unidad de Espafia?y, E/ Mundo, Madrid, 8 de fe-
brero de 1909.

Noceda, 1932, «Pasando o ctibo», A Fouce. Periddico
Galego, Buenos Aires, 51, 15 de xunio de 1932, pp.
[2-3].

PG, 1932, «Opiniones. Este gran don Ramén...», E/
Pueblo Gallego, Vigo, 10 de junio 1932, p. 1.

Risco, Vicente, «Os homes, os feitos, as verbas. Revistas.
Hermes, revista del Pais Vasco», Nds, 111, 11, 26 de
xunio de 1922, p. 19.

Santiso Girén, L., 1930, «Impresiones. Galicia y Valle-
Inclany, E/ Pueblo Gallego, Vigo, 12 de septiembre
de 1930, p. 1. Galicia, Montevideo, n® 164, octubre

de 1930, p. 15.

Santiso Girdn, L., 19352, «Palabras de don Ramon del
Valle-Inclan. Céabala o verdad del “Grupo
Gallego™», E/ Pueblo Gallego, Vigo, 30 de junio de
1935, p. 1.

Santiso Giron, L., 1935b, «Palabras de don Ramoén del
Valle-Inclan. II. Un pueblo disperso y sin articulam,
E! Pueblo Gallego, Vigo, 3 de julio de 1935, p. 1.

Santiso Girdn, L., 1935c, «Palabras de don Ramon del
Valle-Inclan. III. Hay que terminar en Galicia con
este cadtico orden de valotres», E/ Pueblo Gallego,
Vigo, 5 de julio de 1935, p. 1.

Santos Zas, Margarita, 1990, «Valle-Inclan y la prensa
gallega: El Diario de Galicia», Boletin de la Fundaciin
Federico Garcia Lorea, 7-8, pp. 59-82.

Serrano Alonso, Javier, E/ arte del elogio. Eduardo Gimez
de Baguero, <Andrenioy, lector ideal de Randn del 1 alle-
Inclin, Vilanova de Arousa (Pontevedra), Servicio
de Publicaciéns Asociaciéon Amigos de Valle-
Inclan, 2004.

Valle-Inclan, Ramén del, 1924, «Autocritica», Espasia,
Madrid, X, 412, 8 de marzo de 1924, p. 6.

Valle-Inclan, Ramén del, 1932, «Una carta de don
Ramoén Maria Tenreiro a don Ramén del Valle-
Inclan. La réplica de don Ramén del Valle-Inclan a
don Ramén Maria Tentreirow, Heraldo de Madrid, 23
de julio de 1931, p. 1.

Villar Ponte, A., 1923, «Al margen de un discurso de
Valle-Inclan», Galicia. Diario de Vigo, 319, 5 de agos-
to de 1923, p. 1.

VoG, 1923, «En Santiago de Compostela. Clausura de
la Exposicién de Arte Gallego. Conferencia de
Valle-Inclany, La 1oz de Galicia, La Corufia, 1 de
agosto de 1923, p. 1.

Voz, 1932, «<Un acto muy simpatico. El homenaje de
desagravio a D. Ramén del Valle-Inclan. Y dos be-
llos discursos», La 170z, Madrid, 8 de junio de 1932,

p.- 4

CUADRANTE

41






‘ [ [ ]
(O FUNDACION CAIXAGALICIA



MUSEO VALLE-INCLAN
A POBRA DO CARAMINAL

(A CORUNA)
&~

S GATICTAD:

LLE

del 29 noviembre al 3 de diciembre ;&—
004 '




Concello de
A Pobra do Caraminal

[e]

YIONI-2TI9N

LB

RAMINALLE

=
=
O
g
i ¢
p )
O
P
~/




o

u

VILANOVA
DE

AROUSA

CONCELLO DE
VILANOVA DE AROUSA



Casa - Museo
Ramon del Valle-Inclan

Rua Luces de Bohemia
Vilanova de Arousa



208 CUADRANTE



£ Amigos
L

Vilanova de Arousa

CUADRANTE

Revista de Estudos Valleinclanianos e Historicos




	Cuadrante16_Capa
	Cuadrante Nº 16
	Cuadrante16_contraCapa



